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Biografia sw. Hieronima (De Viris Illustribus 8)

8. MAREK, uczen i ttumacz Piotra, wediug stow, jakie slyszal od niego, na prosby braci w Rzymie, krotka
napisal Ewangelie. Skoro ja Piotr poznal potwierdzil ja i swa powaga do czytania w kosciolach ja polecit.
Mowi o nim Klemens w szostej ksiedze , Hypoteoseon” i Papiasz, biskup hierapolitanski. Wspomina o tym
Marku i Piotr w pierwszym liscie, w ktorym pod imieniem Babilonu, obrazowo Rzym przedstawia: ,,Pozdrawia
was Kosciol w Babilonie razem z wami wybrany i Marek, syn mgj”[1 P 5,13]. Wziawszy wiec Ewangelie, ktora
sam napisal, udat sie do Egiptu i pierwszy w Aleksandrii zwiastujac Chrystusa Kosciof tam zatozyl Odznaczat
sie taka nauka i taka wstrzemieZliwoscia, iz wszystkich wyznawcow Chrystusa do nasladowania siebie
pociagal. Wreszcie Filon, najbardziej uczony z Zydow widzac w Aleksandrii jeszcze Zydujacych chrzescijan,
pisal o nich jakby ku chwale swego narodu. I jak fukasz powiada, iz wierni w Jerozolimie wszystko mieli
wspolne [Dz 4,32], tak i on to, co dzieki naukom Marka widzial w Aleksandrii, przekazal pamieci. Umart w
o0smym roku panowania Nerona [62 r.]. Pochowany w Aleksandrii, nastapil po nim Ananios. (ttumaczenie:
Wiadystaw Szotdrski)

Wzmianki o Marku w Nowym Testamencie

Noszacy dwa imiona Jan (imie hebrajskie) Marek (imie rzymskie) miat by¢ synem Marii, w ktérej domu miat
sie zbiera¢ Kosciot Jerozolimski. Byl to najprawdopodobniej Wieczernik, ktéry, wedle Dz 1,15, mégt pomiesci¢
120 osdb; byta to wiec zapewne duza posiadto$¢, a Maria prawdopodobnie byla wdowa dysponujaca sporym
majatkiem (w sktad ktérego mdgt wchodzi¢ réwniez Ogroéd Oliwny), ktéry przeznaczyla na potrzeby wspdlnoty
w Jerozolimie. W to miejsce udal sie Piotr, cudownie uwolniony po uwiezieniu przez Heroda Agryppe
(panowat 41-44 r.):

(Dz 12): 12 Po zastanowieniu sie [Piotr] poszedt do domu Marii, matki Jana, zwanego Markiem, gdzie zebrato
sie wielu na modlitwie.

Jako ze Marek mial by¢ synem wiascicielki Wieczernika, wysunieto przypuszczenie, ze moégt by¢ on owym
czlowiekiem niosacym dzban wody w Wielki Czwartek. Noszenie wody bylo normalnie zajeciem kobiet, wiec
mezczyzna niosacy wode byl czyms$ niezwyklym. Prawdopodobnie byl to z géry umoéwiony znak, gdyz
przygotowanie Ostatniej Wieczerzy odbywato sie w atmosferze konspiracji -elity zydowskie nastawaty na zycie
Jezusa. O czlowieku z dzbanem wody wspomina Marek (czyzby szczegoél autobiograficzny?) oraz, opierajacy
sie na Marku, Lukasz, Mateusz pomija ten szczegdt opowiadania:

(Mk 14): 12 W pierwszy dzieni Przasnikow, kiedy ofiarowywano Pasche, zapytali Jezusa Jego uczniowie:
«Gdzie chcesz, abysmy poszli poczynic przygotowania, zebys mogt spozyc¢ Pasche?» 13 I posiat dwoch sposrod
swoich uczniow z tym poleceniem: «IdZcie do miasta, a spotka was cziowiek, niosacy dzban wody. IdZcie za
nim 14 i tam, gdzie wejdzie, powiecie gospodarzowi: Nauczyciel pyta: gdzie jest dla Mnie izba, w ktorej
mogtbym spoZyc¢ Pasche z moimi uczniami? 15 On wskaze wam na gorze sale duza, ustana i gotowa. Tam
przygotujecie dla nas».

(tk 22): 7 Tak nadszedt dzienn Przasnikow, w ktorym nalezato ofiarowac Pasche. 8 Jezus posiat Piotra i Jana z
poleceniem: «IdZcie i przygotujcie nam Pasche, bysmy mogli ja spoZyc». 9 Oni Go zapytali: «Gdzie chcesz,
abysmy ja przygotowali?» 10 Odpowiedziat im: «Oto gdy wejdziecie do miasta, spotka sie z wami cziowiek
niosacy dzban wody. IdZcie za nim do domu, do ktorego wejdzie, 11 i powiecie gospodarzowi: "Nauczyciel
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pyta cie: Gdzie jest izba, w ktorej mogibym spozy¢ Pasche z moimi uczniami?" 12 On wskaze wam sale duza,
usfana; tam przygotujecie».

W Ewangelii Marka znajdujemy unikatowa scene w Ogrdjcu podczas aresztowania Jezusa z uciekajacym
mlodziencem odzianym jedynie w przescieradto. Trudno te scene wyjasni¢ inaczej, niz jako element
autobiograficzny: mlodzienicem tym byl Marek, ktéry najpewniej probowal ostrzec Jezusa i Jego uczniéw
przed nadciagajaca obtawa. Przyjmujac takie rozwiazanie, Marek urodzil sie najpewniej ok. 15 r. Byl wiec
mniej wiecej réwiesnikiem Pawtla:

(Mk 14): 51 A pewien miodzieniec szedl za Nim, odziany przescieradtem na golym ciele. Chcieli go chwycic,
52 lecz on zostawit przescieradfo i nago uciekt od nich.

W Liscie do Kolosan Pawel opisuje Marka jako dvewioc, anepsios, Barnaby. Slowo to zazwyczaj ttumaczy sie
jako ,kuzyn”, cho¢ moze rowniez oznaczac i inny stopien pokrewienstwa np. bratanka lub siostrzenca. Wedle
Dz 4,36 Barnaba byl pochodzacym z Cypru lewita. Totez Marek prawdopodobnie rowniez byl lewita:

(Kol 4): 10 Pozdrawia was Arystarch, mgj wspotwiezien, i Marek, kuzyn Barnaby, co do ktorego otrzymaliscie
zlecenia: Przyjmijcie go, jesli do was przybedzie.

Wzmianka ta sugeruje, ze Marek w owym czasie udawat sie do Kolosow.

Za czasOw cesarza Klaudiusza, w latach 40-tych I wieku, gdy Barnaba i Pawel udali sie z Antiochii ze zbiérka
dla gtodujacych w Judei, wracajac, zabrali ze soba Jana Marka. Ten nastepnie towarzyszyt im w pierwszej
podroézy misyjnej, jednak odlaczyt sie od nich w Perge w Pamfilii i powrdcit do Jerozolimy:

(Dz 12): 25 Barnaba i Szawel, wypeiniwszy swoje zadania, powrocili z Jerozolimy zabierajac z soba Jana,
zwanego Markiem.

(Dz 13): 5 Gdy [Pawetl i Barnaba] przybyli do Salaminy, glosili stowo Boze w synagogach zZydowskich; mieli tez
Jana do pomocy.

(Dz 13): 13 Odplynawszy z Pafos, Pawel i jego towarzysze przybyli do Perge w Pamfilii, a Jan wrocit do
Jerozolimy, odlaczywszy sie od nich.

Ok. 50 roku Jan Marek jest znéw w Antiochii. Podczas przygotowan do drugiej podrézy misyjnej, Barnaba
chcial, aby wziat w niej udziat rowniez i Marek, czemu sprzeciwil sie Pawel, prawdopodobnie uznajac Marka
za osobe, ktéra nie sprosta wyzwaniu diugiej podrézy, i bedzie chciat po stosunkowo krétkim czasie powrocicé
do Jerozolimy. Doszlo do sporu, w wyniku ktérego apostotowie rozdzielili sie, Barnaba i Marek poptyneli na
Cypr, a Pawet z Sylasem udali sie do Azji Mniejszej:

(Dz 15): 37 Barnaba chcial rowniez zabrac Jana, zwanego Markiem; 38 ale Pawet prosil, aby nie zabierat z
soba tego, ktory odszedt od nich w Pamfilii i nie bral udziatu w ich pracy. 39 Doszlo do ostrego starcia, tak ze
sie rozdzielili: Barnaba zabral Marka i poplynatl na Cypr, 40 a Pawel dobral sobie za towarzysza Sylasa i
wyszed! polecony przez braci fasce Pana.

Pawet trzykrotnie wspomina Marka w swoich listach (Kol 4,10; Flm 1,23; 2 Tm 4,11). Sa to tzw. Listy
wiezienne, pisane, kiedy Pawel przebywal w wiezieniu, jednak ich dokladna chronologia i kolejnos$¢ jest
przedmiotem dyskusji -jak réwniez to, czy byly one pisane podczas uwiezienia w Rzymie (jak najczesciej sie
przyjmuje), lub wczesniejszych uwiezien w Cezarei lub Efezie. W kazdym razie w 2 Tm 4,11 Pawetl poleca
Tymoteuszowi przyprowadzi¢ ze soba Marka, w dwéch pozostatych wzmiankach Marek towarzyszy Pawlowi.
2 List do Tymoteusza nie podaje, gdzie w owym czasie przebywat Tymoteusz z Markiem, jednak tradycyjnie
Tymoteusza uznawano za biskupa Efezu.

(Flm 1): 23 Pozdrawia cie Epafras, mdj wspoiwiezienn w Chrystusie, 24 [oraz] Marek, Arystarch, Demas,
tukasz - moi wspolpracownicy.

(2 Tm 4): 11 WezZ Marka i przyprowadz ze soba; jest mi bowiem przydatny do postugiwania.

Marek jest wzmiankowany takze i w Pierwszym Liscie Piotra (1 P 5,13), pisanym z ,Babilonu”
najprawdopodobniej chodzi tu o Rzym. Piotr nazywa tam Marka swoim , synem”, co oznacza, ze osobiscie on
go ochrzcil. Pierwszy List Piotra datowany jest zwykle na lata 60-te, niedtugo przed meczenstwem Piotra.

(1 P 5): 13 Pozdrawia was ta, ktora jest w Babilonie razem z wami wybrana, oraz Marek, madj syn.

Marek byl zatem towarzyszem apostoldw: Piotra, Pawla i Barnaby, cho¢ wydaje sie, ze w réznych okresach
kazdego z osobna.

Wczesne pozabiblijne wzmianki biograficzne o Marku

Istnieje wiele pozabiblijnych wzmianek o zyciu Marka i powstaniu jego dzieta. Szczegoélnie istotne sa relacje
Papiasza i Klemensa Aleksandryjskiego. Wzmianki te réznia sie w szczegoétach, i moga sie one wydawac
pozornie sprzeczne, jednak mozna je zasadniczo uzgodni¢ i wyprowadzi¢ z nich spdjna historie powstania
Ewangelii wedlug Marka. Problemem jest to, ze w starozytnosci czesto uwazano, ze Jan Marek oraz Marek
Ewangelista to dwie rézne osoby. Pseudo-Hipolit rozréznial nawet trzech Markéw: Jana Marka, Marka
Ewangeliste, i Marka kuzyna Barnaby. Zauwazmy réwniez, ze Hieronim w swej biografii Marka Ewangelisty,
nie przytacza biblijnych epizodéw z Janem Markiem. Takie rozréznienie stanowilo wygodne rozwiazanie
problemu relacji Marka z Piotrem, Pawlem i Barnaba. Po swoim uwolnieniu z wiezienia Piotr miat udac sie do
Rzymu, zapewne wraz ze swoim uczniem Markiem, a tymczasem z Dziejow Apostolskich dowiadujemy sie, ze
za czasOw Klaudiusza, mniej wiecej (dalej te kwestie rozwiniemy) w tym samym czasie Jan Marek udat sie z
Pawlem i Barnaba w pierwsza podrdéz misyjna. Rozdzielenie postaci Jana Marka i Marka Ewangelisty



pozwalato niektérym wygodnie omina¢ ten problem, pdZniej jednak przewazyta opinia, ze to jedna i ta sama
osoba. Wydaje sie to tez najbardziej sensowne, gdyz autor Ewangelii Marka zna jezyk aramejski i thumaczy na
jezyk grecki aramejskie zwroty oraz zydowskie zwyczaje -co raczej byloby niestychane, gdyby Marek
Ewangelista pochodzit z kregu rzymskich, nawréconych z poganstwa stuchaczy Piotra i byt rézny od Jana
Marka. Markowi przypisywano ewangelizacje Aleksandrii w Egipcie, jednak o dziwo, najstarsi pisarze
pochodzacy z Aleksandrii (Klemens Aleksandryjski, Orygenes, Dionizy Wielki) nie wspominaja o jego
meczenstwie tamze, jest ono potwierdzone dopiero od IV wieku. Takze na Ewangelie Marka powolywano sie
we wczesnym okresie stosunkowo rzadko, preferujac obszerniejsze i zawierajace wiekszo$¢ materialu z
Ewangelii Marka, Ewangelie Mateusza i tukasza. Wszystko to pokazuje, ze w pierwszych wiekach
chrzescijanstwa Marek byl postacia, ktéra raczej mato interesowala chrzescijan, a w szczegdélnosci Ojcow
Kosciola -jednak, jak pokaze ponizsze zestawienie, informacji jest tak naprawde dosy¢ sporo, choé
fragmentarycznych i niepowiazanych bezposrednio ze soba.

Papiasz (poczatek II w.):

.10 zas powiedzial Prezbiter [Janl: Marek ktory byl tlumaczem Piotra, spisal dokladnie wszystko, co
przechowywal w pamieci, ale nie wedle porzadku, stowa i czyny Paiiskie. Ani bowiem Pana nie slyszal, ani nie
nalezat do jego orszaku, i tylko poZniej, jak sie rzekio, byl towarzyszem Piotra. Otoz Piotr stosowal nauki do
potrzeb stuchaczy, a nie dbat o zwiazek stow Panskich. Nie popeinit wiec Marek zadnego bledu, jesli w
szczegolach tak pisai, jak to sie w jego przechowafo pamieci. O jedno sie tylko bowiem staral, o to by nie
opuscic nic z tego, co slyszal, oraz by nie napisac jakiejs nieprawdy.” Oto co Papiasz opowiada o Marku. -
Euzebiusz, Historia Kosciota III 39,15 (ttumaczenie Arkadiusza Lisieckiego, ze zmianami)

O wiarygodnosci Papiasza i jego wzmianek wiecej w osobnej czesci niniejszego opracowania o autorstwie
Czterech Ewangelii. Papiasz przytacza wypowiedZ Jana, jakoby Marek nie znal Jezusa. Jesli jednak
identyfikacja Marka z uciekajacym mlodziencem w Mk 14, 51-52 bylaby poprawna, to Marek musiatby znac¢
Jezusa. By¢ moze Janowi chodzilo o to, ze nie byl uczniem i towarzyszem Jezusa, nie podazal aktywnie za nim,
by stucha¢ Jego nauk, a nie, ze Jezusa w ogéle nie znal z widzenia.

Justyn Meczennik (polowa II wieku):

Justyn powotluje sie na ,pamietnik Piotra” -prawdopodobnie chodzi o Ewangelie Marka, co sugeruje dalsza
wzmianka o Boanerges, ktéra znajduje sie tylko w Mk 3,17

Ponadto Chrystus zmienit imie Piotra, jednego z Apostofow, jak to zapisano w Pamietnikach jego, a nastepnie
rowniez dwdch braci, synow Zebedeuszowych, przezwal imieniem Boanerges, to znaczy Synowie Grzmotu -
Dialog z Zydem Tryfonem 106,3 (ttumaczenie: Arkadiusz Lisiecki)

Ireneusz z Lyonu (ok. 180 r.):

Ireneusz z Lyonu ok. 180 r. potwierdza autorstwo Drugiej Ewangelii przez Marka. Wzmianka Ireneusza moze
sugerowac, ze Ewangelia Marka zostala napisana po $mierci Piotra i Pawla, jednak moze to by¢ tylko wniosek
pozorny (szerzej w artykule o Ireneuszu z Lyonu i jego wzmiance o autorstwie Czterech Ewangelii). Ireneusz
najpewniej chce podkresli¢, ze Ewangelia Marka stanowi niejako dziedzictwo nauczania glowy Apostolow,
Piotra, przekazane potomnym przez jego ucznia Marka. Cho¢ Piotr odszed!}, to jednak Ewangelia Marka -czy
to spisana za jego zycia, czy po jego $mierci -stanowi wierny zapis jego nauczania:

Tak wiec Mateusz wydal spisana przez siebie Ewangelie we wlasnym jezyku Hebrajczykow, podczas gdy Piotr
1 Pawet gilosili Ewangelie w Rzymie, kiadac tam podwaliny pod Kosciof. Po ich odejsciu réwniez Marek, uczen
1 komentator Piotra to, co przez Piotra zostato ogloszone, przekazal nam na pismie. Lukasz zas, towarzysz
Pawla, zawarl w ksiedze przepowiadana przezen Ewangelie. PoZniej tez jeszcze Jan, uczen Panski, ten ktory
spoczywal na Jego piersi, wydalt Ewangelie, zamieszkawszy w Efezie, w Azji. -Przeciw Herezjom III,1,1
(ttumaczenie Jarostawa Brylowskiego, ze zmianami)

Prolog antymarcjonski do starolacinskiego ttumaczenia Ewangelii Marka (II-IV w.):
Prolog Marka (wersja krétsza):

Marek stwierdzil, ktorego nazywano krotkopalczastym (colobodactylus) poniewaz miatl krotsze palce w
stosunku do reszty ciala. Byl tltumaczem Piotra. Po odejsciu wspomnianego Piotra napisal te ewangelie w
pewnych rejonach Italii.

Prolog Marka (wersja dtuzsza):

Marek stwierdzii, ktorego nazywano krotkopalczastym (colobodactylus) poniewaz mial krotsze palce w
stosunku do reszty ciata. Byl uczniem [i ttumaczem -wariant] Piotra, ktoremu towarzyszyl, odkad usiyszat jego
opowiadanie. Gdy bracia w Rzymie go o to poprosili, napisal krotka ewangelie w pewnych rejonach Italii.
Kiedy Piotr o tym uslyszal, zaakceptowalt to i potwierdzit swoim autorytetem, pozwalajac ja czyta¢ w kosciele.
Rzeczywiscie, po odejsciu Piotra, owa ewangelie, ktora on skompilowal zabrat do Egiptu, i wyswiecony na
pierwszego biskupa Aleksandrii, gloszac Chrystusa, ustanowif tam Kosciol. Takie nauczanie i powsciagliwosc
w Zyciu, nakazuje wszystkim zwolennikom Chrystus brac z niego przykiad do nasladowania.

Prologi te powstaty najpewniej pod koniec II wieku, gdy po raz pierwszy przettumaczono Cztery Ewangelie na
lacine, chociaz mozliwe jest, ze byly one jeszcze pdzniej przeredagowywane. Wersja krotsza prologu jest
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niewatpliwie wczesniejsza. Sugeruje ona, podobnie jak Ireneusz, ze Ewangelia Marka powstata po ,, odejsciu”
Piotra. Jest to w sprzecznosci z wersja podana przez Klemensa Aleksandryjskiego, wedle ktérej Ewangelia
Marka powstala za zycia Piotra. Dlatego tez pdzniej prolog poprawiono i rozbudowano, tworzac wersje
dtuzsza, zasadniczo zgodna z relacjami Klemensa. Natomiast sam zwigzek krétszego prologu z Ireneuszem
jest niejasny. Czy Ireneusz wykorzystywal wersje kroétsza, moéwiaca o napisaniu Ewangelii Marka ,po
odejsciu” Piotra? Czy na odwrét, autor krétszego prologu sugerowatl sie Ireneuszem? Czy tez moze obie
wzmianki sg bezposrednio od siebie niezalezne? Trudno powiedziec.

W prologach mamy wzmianke, ze Marka nazywano ,krétkopalczastym”, ze wzgledu na nieproporcjonalnie
krétkie palce. Wzmianke te powtdrzy pdzniej réwniez Hipolit.

Klemens Aleksandryjski (ok. 200 r.):

Szereg tradycji o powstaniu ewangelii, w szczegdlnosci Ewangelii Marka, jest cytowanych przez péZzniejszych
autorow, na podstawie zaginionych dziet Klemensa:

Takim blaskiem pfonelo swiatto religii w sercach stuchaczy Piotrowych, Zze byto im za mafo iz raz tylko slyszeli
ustne opowiadanie nauki bozej. Usilnie przeto prosili Marka, autora ewangelii i towarzysza Piotrowego, by im
na pismie pozostawil pamiatke ustnie im podanej nauki; prosic zas nie przestali, poki ich Zyczenia nie speinit.
W ten sposob spowodowali napisanie Ewangelii wedtug Marka. O tym co sie stato, miat sie Piotr dowiedziec
przez objawienie Ducha Swietego. Cieszyla go ich gorliwos¢ i zgodzil sie na to, by to pismo czytano w
kosciolach. Mowi o tym Klemens w VI ksiedze swych ,Zarysow”, a zgadza sie z nim biskup hierapolitanski
Papiasz. - Euzebiusz, Historia Kosciota II 15, 1-2 (ttumaczenie Arkadiusza Lisieckiego)

W tych samych ksiegach [Zarysach] podaje Klemens tradycje starych prezbiterow, dotyczaca porzadku
Ewangelii. Brzmi ona jak nastepuje: ,Najpierw mialy zosta¢ napisane Ewangelie zawierajace rodowody.
Ewangelia zas Marka miata powstac z nastepujacego powodu. Gdy Piotr w Rzymie publicznie gfosit stowo
boze i za sprawa Ducha opowiadatl ewangelie, tedy liczni jego stuchacze wezwali Marka, ktory mu od dawna
towarzyszyt i stowa jego pamietal by spisaf to co Piotr mowil. Marek to uczynit i dat Ewangelie tym, ktorzy go
o nia prosili. Gdy sie Piotr o tym dowiedzial nie udzielil Zadnej rady, ani sie temu sprzeciwil, ani do tego
zachecil. Tymczasem Jan, jako ostatni, widzac Ze Ewangelie rzecz cala ujimowaly ze strony materialnej, na
prosbe swych uczniow i za Ducha natchnieniem napisal Ewangelie duchowa”. Tyle Klemens. - Euzebiusz,
Historia Kosciota VI 14, 5-7 (ttumaczenie Arkadiusza Lisieckiego)

Uwaga, zdanie: TTpoyeypa@bal eAEYED TWD EVAYYEAWD TA TEPLEYOVTA TAG YEVEAAOYIXG, mozna przelozyc tez
jako: ,Te Ewangelie, ktore zawieraja rodowody, zostaly napisane otwarcie, (dla ogélu czytelnikow)”,
opowiadanie Klemensa niekoniecznie musi implikowa¢, jakoby Ewangelia Marka zostala napisana po
Mateuszu i Lukaszu.

Marek, towarzysz Piotra, podczas gdy Piotr otwarcie glosit ewangelie w Rzymie przed niektdrymi rycerzami
cesarskimi i skladal wiele swiadectw o Chrystusie, zostal poproszony przez nich, aby mogli zachowac to, co
zostato powiedziane, w pamieci, i napisal na podstawie tych rzeczy, ktore zostaly wypowiedziane przez Piotra,
ewangelie, ktora jest nazywana wedlug Marka. Podobnie fukasz na podstawie stylu jest uwazany rowniez
Jjako ten, ktory napisal Dzieje Apostolskie, jak i przettumaczyt list Pawla do Hebrajczykow. -fragment
Adumbraetiones odnosnie 1 P 5,13, zachowany w tacinskim ttumaczeniu Kasjodora.

Wedle tych wzmianek oraz dluzszego prologu starolacinskiego, Marek miatl spisa¢ swoja ksiege Ewangelii na
zyczenie stuchaczy Piotra -wedle fragmentu Adumbraetiones mieli to by¢ zolnierze rzymscy. Sam Piotr nie
mial w tym bezposredniego udziatu, jego stosunek do takiej propozycji byl obojetny. Dopiero pdzniej -wedle
Euzebiusza (nie podaje on doktadnie Zrédia tej wiadomosci) za objawieniem Ducha Swietego - Piotr miat sie
dowiedzie¢, ze dzielo zostalo ukonczone. Woéwczas Piotr je zaakceptowal i pozwolit je czyta¢ na
zgromadzeniach, o czym pisze Euzebiusz i dtuzszy prolog starotacinski. Tradycyjnie przypisuje sie powstanie
Ewangelii Marka w Rzymie, jednak wedle prologu starotacinskiego, miato to miejsce ,w pewnych rejonach
Italii”, niekoniecznie zatem w samym Rzymie. Wedle Papiasza, przytaczajacego swiadectwo Jana, Marek
spisal Ewangelie Marka z pamieci, co sugeruje, ze Piotra wéwczas przy nim nie bylo, nie dyktowal mu
bezposrednio. Zgadza sie to z relacja Klemensa (jak Euzebiusz zauwazyl) i sugeruje, ze Piotr i Marek
rozdzielili sie na jaki$ czas. By¢ moze taki byl pierwotny sens ,odejscia” Piotra, wedle krétszego prologu
starolacinskiego oraz Ireneusza: Piotr udatl sie do innej miejscowosci, a Marek dotaczyl do niego dopiero po
pewnym okresie, w miedzyczasie spisujac Ewangelie.

Kontrowersyjny list z Mar Saby, rzekomo Klemensa Aleksandryjskiego do Teodora, twierdzi jakoby Marek
mial napisa¢ tzw. Tajemna Ewangelie Marka -a przynajmniej tak utrzymywata heretycka sekta zwolennikow
gnostyka Karpokratesa. Autentycznos$¢ owego listu jest przedmiotem dyskusji:

Co sie tyczy rzeczy, ktore plota [Karpokracjanie]l na temat od Boga natchnionej Ewangelii wediug Marka, sa
one badZ catkiem sklamane, badZ tez, jesli i cos prawdziwego zawieraja, nie sa jednak prawdziwie
przekazane; i prawdziwe bowiem rzeczy zmieszane ze zmysleniami traca swa wartosc z tego powodu; tak
wiasnie jest powiedziane, Ze nawet sol smak traci.

Marek zatem podczas pobytu Piotra w Rzymie spisal czyny Pana; nie wszystkie jednak rozglosil: nie dat
poznac tajemnych, wybrawszy te, ktore uznal za najprzydatniejsze dla wzrostu wiary u katechumenow. Gdy
Piotr poniost smier¢ meczeniska, udat sie Marek do Aleksandrii, zabierajac ze soba zapiski wiasne i Piotra. Z
nich przenoszac do swej pierwszej ksiegi rzeczy postepom w wiedzy sprzyjajace, uloZyt Ewangelie bardziej
duchowa dla potrzeb doskonalacych sie. Az do oznajmienia rzeczy nie wymawianych jednak sie nie posunal,
ani nie zapisat nauki mistagogicznej Pana. Natomiast do spisanych przedtem czynow dofoZyl inne; dodat
Jjeszcze pewne sftowa, co do ktorych wiedzial, zZe wyjasnienie wprowadzi stuchaczy w tajemnice, do
sanktuarium prawdy zakrytej siedmioma zastonami.



Tak zatem [to] przygotowal nie bedac, jak mniemam, ani zawistnym, ani nieprzezornym. A umierajac
pozostawil swoje dzieto Kosciofowi w Aleksandrii, gdzie teraz jeszcze jest strzezone w sSposob zupeinie
niezawodny i odczytywane tylko tym, ktorzy sa wtajemniczeni w wielkie tajemnice. - List z Mar Saby 1,15-2,1
(ttumaczenie: Michat Wojciechowski)

W liscie tym Klemens -jezeli rzeczywiscie to on -podal wersje Karpokracjan, jakoby Ewangelia Marka
powstala po $mierci Piotra. Jest ona sprzeczna z twierdzeniami znanymi z cytowanych przez Euzebiusza i
Kasjodora fragmentow pism Klemensa, zgadza sie natomiast z krétszym prologiem starotacinskim i wzmianka
u Ireneusza. Wedle Karpokracjan Marek mial ulozyc w Aleksandrii dwie wersje, jedna, ortodoksyjna
Ewangelie Marka, i druga Tajemna Ewangelie Marka, jakoby dla wtajemniczonych. Klemens dalej podaje dwa
urywki z owej Tajemnej Ewangelii Marka.

Wydaje sie, ze wersja Karpokracjan, gnostyckiej sekty, napisana niejako w odpowiedzi na dzielo Ireneusza
~Przeciw herezjom”, mogla przypisywac¢ autorytetowi Marka wykorzystywana przez nich apokryficzna
ewangelie, powstala zapewne gdzies na poczatku II wieku. Karpokracjanie przejeli wiadomosé, jakoby
Ewangelia Marka powstala po smierci Piotra, i zaczeli rozpowszechnia¢ wlasna wersje, ktéra nie zgadzala sie
z historia znana Klemensowi, ze Ewangelia Marka powstala za Zzycia Piotra.

Hipolit Rzymski (pierwsza polowa III w.):
Hipolit wspomina krotkie palce Marka Ewangelisty -podobnie jak prolog starotacinski do Ewangelii Marka:

Gdy zas Marcjon Iub jego psy szkaluja Stworce, powotujac sie na argumenty przeciwstawiajace Zte Dobremu,
musimy im odpowiedziec, ze ani Pawel Apostol, ani Marek o krotkim/ucietym palcu (koAoBobakTuAocg)
twierdzili takie rzeczy. Niczego takiego nie ma w Ewangelii wedtug Marka. -Odparcie wszelkich herezji
VIL 30,1

Hipolitowi przypisywano dzieto , O siedemdziesieciu apostotach Chrystusa”, w ktérym podal on domniemane
imiona 70 uczniéw Jezusa, o ktérych wspomina tk 10,1. Dzi$ powszechnie uwaza sie te liste za dzielo innego
autora, zwanego Pseudo-Hipolitem. Lista rozrdznia trzech Markow: Marka Ewangeliste (nr 15), ktéry byt
biskupem Aleksandrii, Marka kuzyna Barnaby (nr 56), ktory byl biskupem Apolonii, oraz Jana Marka (nr 65),
ktéry miat by¢ biskupem Byblos.

Dionizy Wielki (potowa III wieku):

Otoz zachodzi jeszcze inny Jan w Dziejach Apostolskich, z przydomkiem Marek, ktorego Barnaba i Pawet
przybrali sobie za towarzysza, a o ktorym jeszcze czytamy: ,mieli zas takze Jana do ustug” [Dz 13,5]. Czy to
on wiasnie jest autorem, rzecz watpliwa: nigdzie bowiem nie napisano, ze przybyl z nimi do Azji. -Euzebiusz,
Historia Kosciota VII 25,15 (ttumaczenie Arkadiusza Lisieckiego)

Dionizy (patriarcha Aleksandrii!) w owym cytowanym przez Euzebiusza fragmencie zdaje sie odréznia¢ Jana
Marka od Marka Ewangelisty.

Euzebiusz z Cezarei (poczatek IV wieku):
Pomijam juz przytoczone cytaty wczesniejszych autorow.

Ten sam Marek udaf sie podobno jako pierwszy do Egiptu, opowiadal tam ewangelie ktora tez napisal i
zatozyl koscioly, a przede wszystkim kosciol w samej Aleksandrii. -Historia Kosciota II 16,1 (tlumaczenie
Arkadiusza Lisieckiego)

Wzmianka Euzebiusza o Marku Ewangeliscie, jako zatozycielu Kosciola w Egipcie i Aleksandrii. Dalej
Euzebiusz, przytaczajac fragmenty pisma Filona Aleksandryjskiego ,O zyciu kontemplacyjnym”, wyciagnat
wniosek (btedny), ze opisywana przez Filona zydowska sekta Terapeutéw to mieli by¢ w rzeczywistosci
pierwsi egipscy chrzescijanie (patrz tez artykul Jana Lewandowskiego: ,Czy sekta terapeutow to pierwotni
chrzescijanie?”, link). Za Euzebiuszem przejat ten poglad Hieronim w swojej biografii Marka.

W osmym roku panowania Nerona przejal po Marku ewangeliscie, jako jego pierwszy nastepca, Anianos rzady
Kosciofa w Aleksandrii. -Historia Kosciota II 24,1 (ttumaczenie Arkadiusza Lisieckiego)

Euzebiusz zostawil w swoim dziele kréotka wzmianke, ze w 62 r. glowa Kosciota w Aleksandrii po Marku
Ewangeliscie zostal Anianos (tudziez: Ananios lub Ananiasz), panowatl kolejne 22 lata (Historia Kosciota III,
14). Informacje te przejal Hieronim, uwazajac te date, za date Smierci Marka. Zatem wedle Hieronima, Marek
mial umrze¢ przed Piotrem (Hieronim datowal smier¢ Piotra na ostatni rok rzadéw Nerona, tj. 67-68)! Jednak
Euzebiusz nie pisze wprost o $mierci Marka, lecz tylko o przejeciu kierownictwa w Aleksandrii, z jakich$
powodow, przez Anianosa. Wedlug listow wieziennych Pawla, oraz 1 Listu Piotra, datowanych zwykle na lata
60-te, Marek mial wéwczas znajdowac sie przy obydwu Apostotach, czyli w Rzymie (w 2 Tm 4,11 Pawetl wrecz
poleca Tymoteuszowi, aby ten przyprowadzil do niego Marka). By¢ moze kwestie te rozjasni kolejne Zrédto,
wprost opisujace $mier¢ Marka.

Meczenstwo Marka (IV wiek):

Krotki utwor (skrét MMKk) powstaly w Aleksandrii w IV w. (opowies¢ te zna zmarly ok. 413 r. Prudencjusz) na
podstawie tamtejszej tradycji, opisujacy zatozenie przez Marka Ewangeliste Kosciola w Aleksandrii, oraz
Cyrenajce. Wprawdzie jest to apokryf i jako taki posiada typowe cechy tego gatunku, tzn. liczne opisy


https://www.apologetyka.info/ateizm/czy-sekta-terapeutow-to-pierwotni-chrzescijanie,393.htm

wydarzen cudownych, anachronizmy oraz kalki epizodéw biblijnych, to jednak na tle innych apokryféw o zyciu
apostolow, jest tych elementéow stosunkowo niewiele, a rdzen opowiesci zdaje sie mie¢ podioze historyczne.
Utwor szybko zdobyt popularnosc¢ i zostal przetozony na inne jezyki: lacine, koptyjski, arabski, etiopski i
starostowianski. Jest to relacja o kapitalnym znaczeniu dla odtworzenia kolei zycia Marka i przebiegu jego
$mierci, moim zdaniem wielce niedoceniana przez wiekszos$¢ badaczy. Polskie ttumaczenie: Apokryfy Nowego
Testamentu, Tom II Apostolowie, czes¢ 2, pod redakcja Marka Starowieyskiego, Krakow 2007, str. 1095-
1100:

1. W tym czasie, kiedy Apostofowie rozchodzili sie na caly swiat, Marek wylosowal, Zze z woli Boga ma sie udac
do kraju Egiptu. Ze tam mial by¢ glosicielem Ewangelii, ustalily blogostawione kanony swietego i
apostolskiego Kosciola, poniewaz on wiasnie uprzednio glosit Ewangelie o przybyciu Pana i Zbawcy naszego
Jezusa Chrystusa w calej krainie Egiptu, w Libii, w Marmaryce [pogranicze libijsko-egipskie]l, w Ammaneke i
w Pentapolis [zwiazek pieciu miast wokot Cyreny w Libiil. Cafa ta ziemia byla zamieszkana przez Iludy o
nieobrzezanym sercu i batwochwalcow, pelna wszelkiej nieczystosci i czcicieli duchow nieczystych. Po
wszystkich domach, ulicach i prowincjach ustanawiano swiete gaje, swiatynie i uprawiano wrozbiarstwo,
czary i senne zjawy szatanskie. Szczegolnie zas silna byla moc szatana, ktora, w czasie swego pobytu tam,
Pan nasz Jezus Chrystus zniszczyt i unicestwit.

Motyw losowania krajow, do ktorych mieli udac¢ sie apostotowie gtosi¢ Chrystusa, jest czesto wykorzystywany
w apokryfach, cho¢ wydaje sie wlasnie czysto ,apokryficzny”. Wedle utworu Marek miat prowadzi¢
dzialalnos¢ w Libii a pdzniej Egipcie.

2. Gdy swiety Ewangelista Marek przybyl do Cyreny, miasta w Pentapolis, gdy gfosit tam stowo o wiadzy
Chrystusa, i gdy czynil tam stowem faski liczne cuda -chorych leczyl, tredowatych oczyszczal wyrzucal zte
duchy -wielu uwierzylo w Pana naszego Jezusa Chrystusa i obalalo na ziemie batwany; on zas oswiecal
chrztem w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. Tam tez zostalo mu oznajmione, ze ma udac sie do Aleksandrii,
w ktorej jest Faros, i tam zasiewac dobre ziarno Boze. Na to biogosiawiony Marek jak szlachetny atleta
chetnie wkroczyl na stadion i rzekt braciom na poZegnanie: ,pan powiedzial mi, abym udatl sie do miasta
Aleksandrii”. Bracia zas odprowadzili go, az wszedtl na statek. A gdy skosztowali kasek jego chleba, pozegnali
go, mowiac: ,Niech Pan jezus prowadzi cie szczesliwa droga”.

Wedle utworu, zanim Marek przybyt do Aleksandrii, miat glosi¢ nauki w Cyrenie, w dzisiejszej Libii. Dalej
nasz utwor podaja barwna opowiesé, w jaki sposéb Marek miat pozyskac pierwszego cztowieka nawrdéconego
dla Chrystusa w Aleksandrii:

3. Blogostawiony Marek na drugi dzien przybyl do Aleksandrii i zszedlszy ze statku wszedl do miejsca
zwanego Mendion. Gdy wchodzit do bramy miasta rozerwat mu sie sandatl Blogostawiony Marek, rozumiejac
[znaczenie tego faktu], rzekt: ,Prawdziwie, to jest ulatwiona droga!” Gdy dojrzal szewca naprawiajacego stare
obuwie oddat mu sandail. Szewc przeszywajac skore, ukiut sie szydiem w prawa reke i zawolal , Jeden Bog”.
Gdy zas blogostawiony Marek uslyszal ze on zawolal ,Jeden Bog”, rzekt do niego z usmiechem: ,Pan uczynit
moja droge szczesliwa”. I splunawszy an ziemie uczynil z tego bioto i posmarowal nim reke tego meza,
mowiac: ,W imie Jezusa Chrystusa, Syna Boga Zywego na wieki, stan sie zdrowa”. I natychmiast zostafa
uleczona reka owego meza. Szewc naprawiajacy stare obuwie ujrzawszy moc tego meza, site jego stowa, i
Jjego ascetyczny wyglad, rzekt do niego: ,Blagam cie, czlowieku BoZy, nuze przyjdZ dzis do domu twego stugi i
zjemy kes chleba, bo ulitowales sie nade mna”. Na to blogostawiony Marek rzekt peten radosci: ,Pan da ci
chleb zycia niebianiskiego”. Czlowiek zas ow, pefen radosci, zmusit Apostola i zaprowadzit go do swego domu.

4. Wchodzac do domu rzekit biogostawiony Marek: ,Niech bedzie tu blogostawienistwo Boze, pomddimy sie
bracia!”. I od razu pomodlili sie, a po modlitwie usiedli do stofu. Gdy spedzili razem mite chwile, rzeki ow
cziowiek: , Qjcze, prosze, powiedz, kim jestes i skad w tobie jest to stowo potezne?” Rzekt swiety Marek: ,Ja
Jjestem stuga Pana Jezusa Chrystusa, Syna Bozego”. Rzeki ow cziowiek: ,Chcielibysmy Go ujrzec”. Rzeki
swiety swiadek Chrystusa, Marek: ,Ja go tobie pokaze.” I swiety Marek zaczal: ,Poczatek Ewangelii Jezusa
Chrystusa, syna Bozego [Mk 1,11, syna Abrahama [Mt 1,11” i wykazywal mu, co o Nim mowili Prorocy. Na to
rzeki ow czlowiek: ,Prosze cie, Panie, ja o tych pismach, o ktorych mowisz, nigdy nie slyszatem; znam
natomiast Iliade, i Odysiade, ktorych ucza sie chiopcy w Egipcie.” Wtedy swiety Marek zaczal mu zwiastowac
Chrystusa i wykazywac mu, ze madrosc tego swiata giupota jest u Boga. I uwierzyl ow czlowiek w Boga z
powodu znakow i cudow, o ktorych mowil Marek, i zostal oswiecony on i caly jego dom, i wielki tium
mieszkarnicow, A imie tego cziowieka byto Anianos.

Tak oto pierwszym cztowiekiem nawréconym w Aleksandrii byt pewien prosty szewc, ktory reperujac sandat
Marka Ewangelisty, uklul sie w dlon i zostal cudownie uzdrowiony przez apostota. Ow szewc zostal pdzniej
pierwszym po Marku biskupem Aleksandrii, przyjawszy imie Anianos (Ananiasz). Jest to hebrajskie imie
(,Jahwe jest taskawy”), ktore najprawdopodobniej nadat mu po chrzcie Marek, gdyz wedle naszego utworu
byl on pierwotnie poganinem (cho¢ wykazywal obecne w oOwczesnej filozofii greckiej tendencje
monoteistyczne, sadzac po odzywkach po ukluciu sie szydiem...) -nie znal on pism Prorokéw, za to chwalac
sie, ze otrzymal chociaz podstawowa edukacje, przyznal, ze znal Homera, podstawowa lekture szkolna w
tamtych czasach, przy okazji przekrecajac tytut ,Odysei”... Owa anegdota o pierwszym nawrdceniu w
Aleksandrii posiada w sobie tyle zabawnych elementéw, ze po prostu musiala zapas¢ w pamiec¢ i sta¢ sie
czescia miejscowej tradycji, az w koncu po trzech wiekach zostata utrwalona na pismie.

5. Gdy wzrastala liczba tych, ktorzy uwierzyli w Chrystusa, uslyszeli przelozeni miasta, Zze przybyl pewien
Galilejczyk, i obala ofiary skiadane bogom i przeszkadza ich kultowi. Postanowili wiec go zgiadzic i zastawiali
na niego roznorodne zasadzki. Gdy jednak Marek poznaf ich podstepy, wyswiecii Ananiasza na biskupa i
trzech kapfanow: Milajosa, Sabina i Kerdona, siedmiu diakonow i innych jedenastu dla stuzby koscielnej.
Marek zas zbiegt i udat sie do Pentopolis. I przebywat tam dwa lata i utwierdzal zamieszkalych tam braci.
Tam tez wyswiecit biskupow i duchownych dla kazdej miejscowosci, i znowu przybyt do Aleksandrii i znalazt
tam tlum braci utwierdzonych w wierze przez faske i wiedze Boza. I zbudowat im kosciol w miejscowosci
Bukolos [dzielnica Aleksandrii] na skafach nadmorskich. I ow maz sprawiedliwy wielce sie rozradowat i



kleknawszy oddat czesc¢ Bogu.

Ten fragment jest historycznie niezwykle istotny. Utwér stwierdza bowiem, ze Marek za swojego zycia
namascit pierwszego nawrdéconego, Anianosa, na glowe Kosciolta w Aleksandrii. Trzeci z wymienionych
kaptanéw, Kerdon (Kedron), mial wkroétce zosta¢ trzecim biskupem Aleksandrii (po Ananiosie i Abiliuszu).
Wedle wzmianki Euzebiusza, mialo to miejsce w 62 r. Wéwczas tez Marek miat opusci¢ Aleksandrie, wedle
Meczenstwa Marka ze wzgledu na spiski pogan na jego zycie. Mial przebywaé¢ w Cyrenajce przez nastepne
dwa lata, a wiec do 64 r. W tym roku mial miejsce pozar Rzymu i pierwsze przesladowanie chrzescijan za
Nerona. Mniej wiecej w tym czasie Marek miat powroéci¢ do Rzymu (co MMk przemilcza), do Piotra i Pawla.
Po ich $mierci zapewne wrdcit do Aleksandrii.

6. W miare uplywu czasu wzrastafa liczba chrzescijan, ktorzy wysmiewali balwany i natrzasali sie z Grekow
[ktorzy im czesc¢ oddawali]. Wtedy Grecy dowiedzieli sie, ze tam przybyl swiety Ewangelista i rozpalili sie
gniewem, skoro uslyszeli o cudach przez niego dokonywanych: leczyl on bowiem chorych, oczyszczat
tredowatych, giuchym zwiastowal Ewangelie i wielu slepym przywrocil wzrok. I poczeli nastawac na niego,
ale nie mogli go znalezc. I zgrzytali na niego zebami i w czasie orgii ku czci ich batwanow wofali przeciw
niemu: ,Niech wielkie zlo spadnie na maga!”.

Wedlug Meczenistwa Marka powodem niecheci pogan do chrzescijan byly szyderstwa z poganskiego kultu, to
one spowodowaly przesladowanie, w ktéorym miat zgina¢ Marek (co podaje nastepnie nasz utwoér). Co stanowi
wazna lekcje dla chrzescijan.

7. I stalo sie, ze nasze blogostawione swieto Paschy przypadifo na swieta niedziele miesiaca Farmuthi, dnia
osmego przed kalendami majowymi, to jest dwudziestego czwartego kwietnia. W tym tez dniu przypadala
uroczysta procesja na czesc¢ Dionizosa zwiazana ze swietem Serapisa. Korzystajac z tej okazji postano do
niego podburzonych Iudzi, a oni go zastali, gdy odprawial modlitwy swietej anafory. I pochwycili go, zarzucili
mu line okretowa na szyje i ciagneli go, wolajac: ,,Ciagnijmy byka do byczej obory!” [ boubalin eis ta boukalou
- gra stéw i aluzja do kosciola w Bukoloniel. A swiety Marek tak ciagniony, skiadal dzieki Zbawicielowi
Jezusowi Chrystusowi, mowiac: , Dzieki Ci skladam, Panie Jezu Chryste, Ze uznafes mnie za godnego cierpiec¢
dla imienia Twego”. Cialo zas mu odpadafo na ziemie, a kamienie zostaly zlane jego krwia.

Data jest tu niezwykle istotna, pézniej do niej wrécimy. Wedle naszego utworu, podczas gdy swieto ku czci
Serapisa wypadalo w tym samym czasie co Wielkanoc, ttum pogan porwat i zlinczowatl Marka, ciagnac go za
szyje lina okretowa po bruku. Wieczorem jednak uwieziono Marka. Wydaje sie, ze nie bylo to oficjalne
przesladowanie ze strony witadz, lecz prywatny lincz dokonany przez poganskie bojowki. W Aleksandrii, w
ktorej istniata liczna spotecznos$¢ zydowska, regularnie dochodzilo za czaséw cesarstwa rzymskiego do starc
na tle politycznym i religijnym, oraz do pogroméw Zydéw. Pogrom taki mial miejsce w 38 r., a takze w 66 r.,
po rozpoczeciu w Judei powstania Zydéw.

8. Gdy zapadt wieczor wrzucono go do wiezienia i zastanawiano sie, jaka ma zginac¢ smiercia. Posrodku nocy,
gdy bramy byly zamkniete, a straze leZaly przed brama, nastapilo wielkie trzesienie ziemi, bo aniol Panski
zstapit z nieba i dotknat go, mowiac: ,, Stugo Bozy, Marku, pierwszy sposrod wszystkich swietych Egiptu, oto
twoje imie zostato wpisane do ksiegi Zycia wiecznego i zostales zaliczony do grona swietych Apostofow.
Pamiec o tobie nie zaginie na wieki, i wejdziesz do chorow mocy niebieskich: archaniofowie przyjma twaojego
ducha, a ciafo twoje na ziemi nie zaginie”. Takie widzenie ujrzat bfogostawiony Marek i wzniosiszy swaje rece,
rzekt: ,Dziekuje ci , Panie Jezu Chryste, Zze mnie nie porzucites, ale zaliczytes do grona Twoich swietych.
Blagamy cie, Panie Jezu Chryste, przyjmij w pokoju moja dusze i nie odrzucaj mnie od swojej taski”. Gdy on
wypowiedzial te stowa, oto Pan Jezus przybyl do niego w takiej postaci, w jakiej przebywal ze swoimi
uczniami, i w tym samym ksztaicie, jaki miat przed meka i ztoZzeniem do grobu. I rzekt do niego: ,pokqj z toba,
Marku, mdj Ewangelisto!” Na to rzekt bfogostawiony Marek: ,Pokdj z toba, Panie Jezu Chryste!”.

Wedle MMk Marek zostal uwieziony, przy czym zastanawiano sie, co z nim zrobi¢. Zdaje sie, ze w
rzeczywistosci nie bylo to oficjalne wiezienie, lecz Marek zostal po prostu bezprawnie porwany przez bojéowki
i przetrzymywany w jakiej$ kryjowce: tam tez miat objawi¢ sie mu Chrystus, zapowiadajac jego meczenstwo.

9. Gdy zaswital poranek, znowu przybyt tfum z miasta i wyprowadzili go z wiezienia. I znowu narzucono mu
line okretowa na szyje i ciagnieto go, wolajac: ,Ciagnijmy byka do byczej obory!” A blogostawiony Marek
Jjeszcze bardziej dzieki skiadal Bogu wszechmogacemu Panu Jezusowi Chrystusowi, mowiac: ,W rece Twaje
Panie, skladam ducha mego!”. I to powiedziawszy, oddat ducha. A tHum bezboznych Grekow rozpalil ogien w
miejscu nazwanym od aniofow [Angelion, miejsce dawnego Serapejonu, zburzonego w 391 r.], chcac spalic
szczatki meza sprawiedliwego. Jednak za zrzadzeniem Pana i Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa wybuchla
wielka burza i zerwat sie potezny wiatr, znikly promienie sloinica, rozlegly sie glosne grzmoty, spadi wielki
deszcz z gradem i padat az do wieczora tak, ze wiele domow sie zawalifo i liczni ludzie zgineli. Ci zas, ktorzy
niesli szczatki swietego, uciekli i pozostawili je. Inni jednak kpiac mowili, ze trzykro¢ bfogostawiony Serapis
nawiedzit ich w tym mezu ze wzgledu na swieto swoich urodzin.

Kolejnego dnia Marka znowu ciagnieto lina za szyje po bruku, az wyzional ducha. Poganie préobowali spali¢
cialo Ewangelisty, jednak nagla burza (cho¢ opis jest typowo dla apokryfow przesadzony) miata w tym
przeszkodzi¢. Utwoér nie waha sie przytoczy¢ kpiacej uwagi pod adresem kultu Serapisa (bedaca
reminiscencja Dz 2,13).

W tym miejscu jeden z rekopiséw greckich oraz wersje w innych jezykach podaja opis wygladu fizycznego
Marka Ewangelisty:

Taki byl wyglad zewnetrzny blogostawionego Marka: mial profil wyrazisty, brwi zbiegajace sie, wzrok
przenikliwy, powstajaca lysine, cere koloru zboza, brode gesta. Jego postawa byla smiala, zbudowany byt
silnie, byt w wieku srednim, mial wlosy szpakowate, wyglad ascetyczny i byl napeiniony BozZa laska.

10. Wtedy przyszli pobozni mezowie, oddzielili szczatki sprawiedliwego od popiotu, zaniesli z modlitwami i



psalmami, pogrzebali je wedlug zwyczaju panujacego w tym miescie i ztozyli w najznakomitszym miejscu, a
wspomnienie o nim obchodzili powaznie i modlitwami, jako Ze nic cenniejszego nie posiadata Aleksandria, i
zlozyli je we wschodniej czesci miasta.

Usnat wiec blogostawiony Marek Ewangelista 1 pierwszy meczennik Pana naszego jJezusa Chrystusa w
Aleksandrii przy Egipcie, dnia siodmego w miesiacu egipskim Farmuthi, wedlug Rzymian zas przed kalendami
majowymi, wediug Hebrajczykow siedemnastego Nisabrion [Nisanl, za panowania Gajusza Tyberiusza, dla
nas zas za panowania Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktoremu chwafa i moc na wieki wiekow, Amen.

Opis pogrzebu Marka Ewangelisty, i data jego $mierci, ktéra to wzmianke trzeba starannie przeanalizowac,
by sprébowac¢ przetozy¢ to na nasz kalendarz. Pierwsze co trzeba zrobi¢, to poprawi¢ zepsuty tekst dnia
siodmego w miesiacu egipskim Farmuthi, wedfug Rzymian zas przed kalendami majowymi. Wedtug MMk 8
lincz Marka mial miejsce 6smego dnia przed kalendami majowymi, czyli 24 kwietnia. Odpowiada to 29 dniu
miesiagca Farmuti w kalendarzu koptyjskim (bedacym lekko zmodyfikowana wersja kalendarza
staroegipskiego), zatem wzmianka powinna brzmie¢ ,dnia trzydziestego w miesiacu egipskim Farmuthi,
wedhug Rzymian za$ siedem dni przed kalendami majowymi”, czyli 25 kwietnia, w ten dzien przypada witasnie
wspomnienie $w. Marka. Ale to nie jedyna istotna informacja kalendarzowa. Wedle MMk Wielkanoc
chrzescijan miata wowczas pokrywac sie ze $wietem boga Serapisa. W Egipcie obchodzona dwa swieta ku
czci Serapisa, jedno w miesiacu Chojak (27 listopada-26 grudnia wedle kalendarza julianskiego), drugie
wlasnie pod koniec miesigca Farmuti (27 marca -25 kwietnia wedle kalendarza julianskiego). Wedle MMk 7
Swieto Paschy (tzn. Wielkanoc) mialo 24 kwietnia przypadaé¢ w niedziele. Tak bylo w roku 68, lecz tu jest
pewien problem, bo to jest data po nowiu Ksiezyca. Ot6z Sobor Nicejski w 325 r. ustanowil, ze Wielkanoc ma
zawsze wypada¢ w niedziele po pierwszej wiosennej pelni Ksiezyca, jednak nie zawsze tak bylo. Data
obchodzenia Wielkanocy pod koniec II wieku niemal doprowadzila do schizmy, kiedy wspoélnoty w Agzji
Mniejszej uparly sie przy swoim starym zwyczaju Swietowania Wielkanocy wdweczas, kiedy przypadata
zydowska Pascha, niezaleznie od dnia tygodnia. Prawdopodobnie réwniez i pierwsi chrzescijanie w
Aleksandrii $wietowali Pasche w tym samym czasie co Zydzi. Wzmianka o niedzieli w MMk 7 to ewidentny
anachronizm. Otéz Swieto Paschy 24 kwietnia w ksiezycowym kalendarzu zydowskim moze wypasé tylko w
roku przestepnym (tzn. majacym 13 miesiecy). Uwzgledniajac reguly wprowadzania lat przestepnych, taka
sytuacja miata miejsce w roku 69. 14 Nisan, przeddzien swieta Paschy, wypadal wéwczas w poniedziatek, 24
kwietnia (pelnia Ksiezyca miala miejsce nad ranem 25 kwietnia, nastepna taka koincydencja, zgodnie z
cyklem Metona, po ktéorym fazy Ksiezyca powtarzaja sie w tych samych dniach roku stonecznego, miata
miejsce 19 lat pézniej, czyli w 88 r., co wydaje sie zbyt pdzno). Tekst ten moéwi réwniez, ze $mier¢ Marka
dokonata sie 17 Nisan -co wydaje sie kolejnym zepsuciem tekstu, bo jesli Marek umart na drugi dziei po
porwaniu, to byt to 15 Nisan. By¢ moze nastapilo pomylenie liczby 15, zapisywanej jako 1e (jota+epsilon), z
17, zapisywanej jako 1C (jota+zeta).

Jest jeszcze jeden element owej kalendarzowej uktadanki, mianowicie MMk w zakonczeniu podaje, ze stato sie
to ,za panowania Gajusza Tyberiusza”. Nie byto takiego cesarza, byli np. Tyberiusz Klaudiusz Nero (cesarz
Tyberiusz w latach 14-37), czy Gajusz Juliusz Cezar Germanikus (cesarz Kaligula w latach 37-41). Ale
spdjrzmy na to z innej strony. Rok 69 to ,rok czterech cesarzy”, kiedy cesarstwo rzymskie po samobdjstwie
Nerona bylo targane wojna domowa o wladze. W owym okresie bezkrélewia prefektem Egiptu byt Tyberiusz
Juliusz Aleksander, zydowski apostata i bratanek stynnego Filona z Aleksandrii. On wtas$nie 1 lipca 69 roku w
Aleksandrii pierwszy odebral przysiege legionéw na wiernos¢ Wespazjanowi, ktéry wyjdzie zwyciesko jako
cesarz rzymski z tej draki. I prawdopodobnie do niego odnosi sie znieksztalcona wzmianka o wtadcy
Tyberiuszu.

Jan Marek, autor Drugiej Ewangelii zatem najpewniej zostal meczennikiem, ciagniety ling okretowa za szyje
po aleksandryjskim bruku, we wtorek, 25 kwietnia 69 roku.

Dzieje Barnaby (ok. 500 r.):

Dzieje Barnaby (inne tytuly: Podréze Barnaby, Wedréwki i Meczenstwo $wietego Barnaby Apostota, skrot
DzBarn) , powstate po odkryciu grobu Barnaby ok. 488 r., opowiadaja o dziatalnosci Barnaby oraz Marka na
Cyprze. Narratorem jest w nich sam Jan Marek. Jest to utwdr pelen nielogicznosci, bedacy najpewniej w
wiekszosci produktem fantazji (oraz ambicji uniezaleznienia sie Cypru od patriarchatu Antiochii), w
niewielkim tylko stopniu nawiazujacy do autentycznych wydarzen. Wedle utworu (DzBarn 2) Jan Marek miat
by¢ niegdys stuga kaptana Zeusa Cyryla, co jest niedorzecznoscia, mial tez by¢ ochrzczony przez Pawla,
Barnabe i Sylasa w Ikonium (autor zignorowat 1 P 5,13, gdzie Piotr nazywa Marka swoim ,synem”). Po tym,
jak Barnaba mial zosta¢ spalony (lub wedle pézniejszej wersji Aleksandra Mnicha, ukamienowany) przez
Zydéw w Salaminie Cypryjskiej, Marek mial pogrzeba¢ jego zwloki wraz z jego osobistym rekopisem
Ewangelii Mateusza, po czym udat sie do Aleksandrii [Apokryfy Nowego Testamentu, str. 1130-1140].

Barnaba jest wspominany w 1 Kor 9,6: Czy tylko mnie samemu i Barnabie nie wolno nie zarobkowac?
Wymowa tej wypowiedzi sugeruje, ze ok. 55 r. Barnaba byt jeszcze przy zyciu i znany Koryntianom. Druga
wzmianka o Barnabie, jako krewnym Marka w Kol 4,10, juz nie jest taka jasna, czy Barnaba wciaz jeszcze zyt,
jednak sugeruje, ze byl znany Kolosanom. Dzieje Barnaby opisuja dziatalnos¢ tytulowego bohatera wylacznie
na Cyprze (gdzie zostaly spisane), jednak niekoniecznie jego dzialalnos¢ musiata sie ograniczac¢ tylko do
rodzinnej wyspy. Pézniejsze tradycje przypisywaly Barnabie dziatalno$¢ w Rzymie (gdzie miat dotrze¢ jeszcze
przed Piotrem) oraz w Mediolanie. Poniewaz Dzieje Apostolskie, koniczace swa relacje w 62 r., nie wspominaja
o $Smierci Barnaby, zas wedle swiadectwa Euzebiusza, w 62 r. rzady biskupie po Marku przejat w Aleksandrii
Anianos, to $mier¢ Barnaby zazwyczaj datuje sie na ok. 61 r., choc¢ jest to data wielce niepewna.

Swiadectwa wewnetrzne Ewangelii Marka:



Ewangelia Marka jest najkrotsza z wszystkich Czterech. Brak w niej opowiadania o dziecinstwie Jezusa,
zaczyna sie od wystapienia Jana Chrzciciela. Rownoczesnie koncowa relacja o zmartwychwstaniu Jezusa
wydaje sie by¢ urwana w Mk 16,8. Wersety Mk 16,9-20, ktérych nie ma w wielu rekopisach, wydaja sie by¢
niezwiazane z poprzedzajacym opowiadaniem, oraz inne stylistycznie, jest to najpewniej péZniejszy dodatek
nieznanego autora, dodany jednak nie p6zniej, niz na poczatku II wieku.

Porzadek opowiadania Marka -od wystapienia Jana Chrzciciela, poprzez dziatalnos¢ Jezusa w Galilei, poprzez
podréz do Jerozolimy, az meke Smier¢ i zmartwychwstanie -zgodny jest ze schematem, jaki w Dziejach
Apostolskich nakresla Piotr (Dz 1,21-22; 10,37-43, mowa podczas wyboru Dwunastego Apostota w miejsce
Judasza, oraz w domu setnika Korneliusza). Podobna jest takze tematyka, podkreslenie roli Jana Chrzciciela
oraz bezposrednich swiadkow, gloszenia przestania o dziatalnosci, smierci i zmartwychwstaniu Chrystusa,
podkreslenie roli cudéw, znakéw i uzdrowien, mniejsza uwage poswiecajac tematyce Krélestwa Bozego, czy
naukom moralnym Jezusa:

(Dz 1): 21 Trzeba wiec, aby jeden z tych, ktorzy towarzyszyli nam przez caly czas, kiedy Pan Jezus przebywat
z nami, 22 poczawszy od chrztu Janowego az do dnia, w ktorym zostat wziety od nas do nieba, stal sie razem z
nami swiadkiem Jego zmartwychwstania».

(Dz 10): 34 Wtedy Piotr przemowit w diuzszym wywodzie: «Przekonuje sie, ze Bog naprawde nie ma wzgledu
na osoby. 35 Ale w kazdym narodzie mily jest Mu ten, kto sie Go boi i postepuje sprawiedliwie. 36 Poslat swe
stowo synom Izraela, zwiastujac im pokqgj przez Jezusa Chrystusa. On to jest Panem wszystkich. 37 Wiecie, co
sie dziatlo w cafej Judel, poczawszy od Galilei, po chrzcie, ktory glosil Jan. 38 Znacie sprawe Jezusa z
Nazaretu, ktorego Bog namascit Duchem Swietym i moca. Dlatego ze Bog byl z Nim, przeszedi On dobrze
czyniac I uzdrawiajac wszystkich, ktorzy byli pod wiadza diabia. 39 A my jestesmy swiadkami wszystkiego, co
zdziatal w ziemi Zydowskiej i w Jerozolimie. Jego to zabili, zawiesiwszy na drzewie. 40 BOog wskrzesit Go
trzeciego dnia i pozwolil Mu ukazac sie 41 nie catemu Iudowi, ale nam, wybranym uprzednio przez Boga na
swiadkow, ktorzysmy z Nim jedli i pili po Jego zmartwychwstaniu. 42 On nam rozkazat ogfosic ludowi i dac
Swiadectwo, ze Bog ustanowit Go sedzia zywych i umarilych. 43 Wszyscy prorocy swiadcza o tym, ze kazdy,
kto w Niego wierzy, przez Jego imie otrzymuje odpuszczenie grzechow».

Piotr skupia sie tylko na tych wydarzeniach, ktérych byt swiadkiem bezposrednim (pomijajac chociazby opisy
dziecinstwa Jezusa), za ktérych prawdziwo$¢ moze bezposrednio reczy¢. I, wedle wzmianek Tradycji, taka
wlasnie tres¢ nauk Piotra zawarl Marek w swojej ksiedze. Ewangelia Marka dos¢ szczegdtowo opisuje
dzialania Piotra, pomija jednak to, co go wyrdznia sposrdd innych np. podkreslenie prymatu Piotrowego (Mt
16,17-19, por. Mk 8,27-29), chodzenie przez Piotra po wodzie (Mt 14,28-32, por. Mk 6,45-52), czy epizod z
moneta w pyszczku ryby, ktéra zaptacona podatek swiatynny zaréwno za Jezusa, jak i za Piotra (Mt 17,24-27).
Za to jako jedyny podaje ten szczegdl, ze kogut miat zapia¢ dwa razy, zanim Piotr trzy razy miat sie wyprzec
Jezusa (Mk 14,30;66-72).

Co do zwiazkéw Marka z Piotrem, doliczono sie okolo 12 rzadkich w Nowym Testamencie stéw i wyrazen
uzywanych w Ewangelii Marka i Listach Piotra, takich jak dwpfouai, doreomai (,,ofiarowac dar”, 2 P 1,3.4; Mk
15,45), czy am’ apyric Ktioswc, ap arches ktiseos, ,0d poczatku stworzenia” (2 P 3,4; Mk 10,6; 13,19).

Wplyw nauczania $w. Pawla na Ewangelie Marka wydaje sie minimalny, istnieje kilka stéw wykorzystywanych
chetnie zaréwno przez Pawla, jak i Marka, brak jednak w Ewangelii Marka (w przeciwienstwie do Lukasza)
wytozenia wielu idei gtoszonych przez Pawta, jak np. usprawiedliwienia przez wiare, czy zastapienia Starego
Prawa przez Nowe.

W swoim dziele Marek skupia sie bardziej na czynach niz na stowach Jezusa. Wystepuja tylko dwie wieksze
mowy Jezusa (Mk 4,1-34, nauczanie w przypowiesciach oraz 13,1-37, mowa eschatologiczna). Niewiele jest
tez przypowiesci Jezusa w porownaniu z Mateuszem i Lukaszem. Za to opisy wydarzen sa bardzo barwnie
opisane, w poréwnaniu z urzedowo zwiezlymi opisami Mateusza (L.ukasz, jak sie wydaje, w swoich opisach
wydarzen zazwyczaj opiera sie na Marku). Marek czesto przytacza doktadne okolicznosci wydarzen, a takze
pewne niezwiazane bezposrednio z akcja szczegély (np. to, ze gdy Jezus z uczniami przeprawiali sie na druga
strone Jeziora Genezaret, towarzyszyly im inne todzie; Mk 4, 36). To wlasnie Markowi zawdzieczamy
doktadna (z wyjatkiem umiejscowienia uczty w Betanii) chronologie Wielkiego Tygodnia, a takze wiele
szczego6tow, w rodzaju imienia niewidomego zebraka uzdrowionego przez Jezusa pod Jerychem (Bartymeusz,
Mk 10,46), czy tego, ze Szymon z Cyreny byl ojcem Aleksandra i Rufusa (Mk 10,21). Marek doskonale operuje
reporterskim stylem, starajac sie poprzez odpowiednie ustawienie faktéw, aby do czytelnikow bezposrednio
mogta dotrzeé¢ ich wymowa.

W Ewangelii Marka istnieja ponadto pewne specyficzne konstrukcje zdan, przyktadem moze by¢ tu Mk 1,21:
Przyszli do Kafarnaum i zaraz w szabat wszed! do synagogi i nauczal (thumaczenie Biblii Tysiaclecia
zmodyfikowane) W zdaniach tych brak podmiotu, co moze wskazywac, ze pierwotnie byly one wygtoszone w
liczbie mnogiej i opisywaly wrazenia bezposredniego swiadka: ,PrzyszliSmy do Kafarnaum i zaraz w szabat
wszed! do synagogi i nauczal”. Marek mialby po prostu lekko zmodyfikowa¢ zdania wygtoszone bezposrednio
przez Piotra. Uczeni doliczyli sie 20 tego typu konstrukcji.

Jezyk grecki Ewangelii Marka jest dos¢ nieporadny, prostacki, oraz o ubogim stownictwie, czesto
wykorzystujacy wyrazy pospolite, zwulgaryzowane. Marek zazwyczaj laczy zdania spdjnikiem xai, kai, ,i”, a
bardzo rzadko 6¢, de, ,jednakze” w przeciwienstwie do Mateusza i f.ukasza, ktérzy stosuja czesciej 6&, co jest
uznawane za bardziej eleganckie. Marek bowiem stosuje na ogét zdania wspélrzedne, laczone poprzez xai, a
rzadko stosuje zdania podrzedne, unikajac w ten sposéb wyrazania bardziej ztozonych kwestii, gdzie jedna
mys] wyplywa w sposéb logiczny bezposrednio z drugiej. Zdarza sie jednak, ze Marek stosuje asyndeton, tzn.
laczy on zdania spdjnikow, najczesciej przytaczajac czyjas wypowiedZ. Czesto stosuje rowniez tzw. czas
terazniejszy historyczny (praesens historicum), opowiadajac wydarzenia, jakby dzialy sie wlasnie w tym
momencie (z polskich tlumaczen dobrze oddaje te ceche Biblia Poznanska, a takze przeklad Anny
Swiderkéwny). Marek bowiem przemawia bezposrednio do czytelnika, tak jakby przemawial na zywo prosty



galilejski chlop, nie przesadzajac, opowiada historie, tak jakby opowiadal ja Ferdynand Kiepski, czy inny gos¢
o podobnej kulturze jezyka.

Marek napisal swoje dzieto dla chrzescijan nawrdconych z poganstwa. Tlumaczy on bowiem zwyczaje
zydowskie (np. zwyczaj obmywania rak przed positkiem, Mk 7,3-4), w przeciwienistwie do Mateusza. W
Ewangelii Marka znajdujemy takze przytoczone dostownie terminy aramejskie (np.Boanerges -Mk 3,17,
talitha kum -Mk 5,41, korban -Mk 7,11, Effata -Mk 7,34, Abba -Mk 14,36, Eloi, Eloi, lama sabachtani Mk
15,34), ktére sa zazwyczaj ttumaczone przez Marka. Marek rowniez dostosowuje nauki Jezusa do sytuacji
chrzescijan nawrdconych z poganstwa. Przykladowo w dyskusji o rozwodach, Mateusz (Mt 19,3-9) odnosi sie
tylko do sytuacji wydania listu rozwodowego. Wedle zydowskiego Prawa moze to zrobi¢ tylko maz. Natomiast
Marek (Mk 10,2-12) wspomina tez o sytuacji, w ktérej to zona rozwodzi sie z mezem, co bylo dopuszczalne w
mysl prawa rzymskiego.

W Ewangelii Marka znajduja sie liczne latynizmy, zaréwno pojedyncze stowa, jak i cale wyrazenia stosowane
w lacinie, przekalkowane na jezyk grecki. Niektore z nich w Nowym Testamencie wystepuja tylko u Marka:

kpaPBatog, krabatos - tac. grabatus -toze, mata (Mk 2,4.9; 6,55)

podiocg , modios -tac. modius -kosz (4,21)

Aeywwy, legion - tac. legion -legion (5,9)

omeKoVAaTwp, spekoulator - tac. speculator -przyboczny, gwardzista, kat (6,27, unikatowe stowo dla Marka)
énvaplov, denarion - tac. denarius -denar (6,37; 12,15; 14,5)

€eong, ksestes - tac. sextarius -kubek (7,4.8, unikatowe stowo dla Marka)

KaBebpa, kathedra -lac. cathedra -krzesto (11,15)

»oonp

kobpavtng, kodrantes -tac. quadrans -"kwadrans”, "¢wiartka”, rzymska moneta (12,42)
KNvoog , kensos -tac. census -podatek, pogtéowne (12,14)

IpolTwplov, praitorion - tac. praetorium -siedziba namiestnika (15,16)

ppayerrow, fragelloo - tac. fragellare -wychlostac, ubiczowac¢ (biczem flagrum) (15,15)
KEVPTUPIWY, kenturion - tac. centurion -setnik (15,39.44.45, , unikatowe stowo dla Marka)
060v moieiv,odon poiein - tac. iter facere - "czyni¢ droge", i$¢ droga (2,23)

ovppovAlov £6i6ovw, symboulion edidoun- tac. consilium dederunt -czyni¢ narade (3,6)
goydtwg Eysw, eschatos eksein - tac. in extremis esse - "na krancu by¢", umierac (5,23)

pamiopaoww avtov ElaPov, rapisamsisn auton elabon -tac. verberibus eum acceperunt -"rézgi On wzial"
(14,65)

ikapov motfjoat, ikanon poiesai -tac. satisfacere, zados¢uczynic (15,15)
T0évTeG Ta yovata, tithenes ta gonata -tac. genu ponere, zgia¢ kolana (15,19)

Znaczenie tych zwrotéw dla ustalenia miejsca powstania Ewangelii Marka jest dyskutowane. Dawniejsze
teorie, jakoby Ewangelia Marka miata oryginalnie by¢ napisana po lacinie (tak uwazatl sw. Efrem Syryjczyk w
IV w.) zostaly juz zarzucone. Ewangelista napisal swoja ksiege po grecku, chociaz z tacinskimi wtraceniami
(nawiasem moéwiac, jezyk grecki byt w rzymskim Kosciele jezykiem liturgicznym az do IV w., co stanowi dobry
argument w dyskusji z tymi tradycjonalistami, ktérzy uznaja tylko Msze Sw. sprawowana po lacinie). Sceptycy
twierdza, ze podobne zapozyczenia z laciny w czasach cesarstwa rzymskiego przenikaly do greki potocznej,
wiec nie mialyby one stanowi¢ dowodu, ze Ewangelia Marka zostala napisana w Italii. A jednak Ewangelia
Marka posiada najwiecej latynizméw ze wszystkich ksiag Nowego Testamentu. Takze kontekst niektérych
tych latynizmow jest specyficzny -Marek na okreslenie setnika jako jedyny uzywa lacinskiego stowa centurion,
Mateusz i tukasz zawsze uzywaja stowa ckatovtapyog, hekatontarchos. Takze speculator jest terminem
typowym dla rzymskiej armii. W Mk 12,42 Marek poréwnuje wartos¢ ofiary ubogiej wdowy, dwdéch leptonow
(greckich monet) do rzymskiego kwadransa -gdyby Marek pisal w innym miejscu niz w Italii, by¢ moze uzylby
porownania do innej monety. Wszystkie te latynizmy wspieraja relacje Klemensa Aleksandryjskiego, ze Marek
pisal ksiege dla rzymskich zolnierzy, ktérzy przyjeli chrzescijanstwo.

Kwestia relacji Ewangelii Marka z Ewangeliami Mateusza i fukasza: Ewangelie Mateusza i Marka sa
$cisle ze soba powiazane. Ocenia sie, ze 76 % materialu Ewangelii Marka jest wspdlne z pozostatymi
synoptykami, za$ z Ewangelia Mateusza -az 94 %. Uklad Ewangelii Marka jest bardzo zblizony do Ewangelii
Mateusza, a od $mierci Jana Chrzciciela (Mk 6,14n; Mt 14,1n) opisy wydarzen ida niemal réwnolegle, roéwniez
w szczegolach. Natomiast jesli chodzi o zwiazek Ewangelii Marka z Ewangelia fukasza, to Marek ma z nia
tylko ok. 79 % materialu wspodlnego, przy czym zaledwie 3 % tylko z f.ukaszem. Takze uklad opowiadania
Lukasza, cho¢ zblizony do Marka, jest jednak nieco inny, nie ma az tak $cistego zwiazku miedzy tymi dwiema
ksiegami, jak miedzy Ewangeliami Marka i Mateusza. Jaki byt kierunek relacji miedzy Ewangelia Marka i
tukasza? O ile w teorii rozwiazania, ze Marek zapozyczal opisy wydarzen z f.ukasza, nie da sie do konca
wykluczy¢, to jednak jest to bardzo malo prawdopodobne, dlaczego Marek mial wzia¢ tak wiele materiatu
oraz jego ukitad z Ewangelii Mateusza, a tak malo z Ewangelii Fukasza? Potrzeba wielu zatozen, by taka
hipoteze wybroni¢. Odwrotna zaleznos¢ wydaje sie znacznie bardziej prawdopodobna, to Lukasz wykorzystat
Ewangelie Marka jako zrodto, z ktérego zaczerpnal znaczna czes¢ opisow wydarzen (wygladzajac je nieco, i
pomijajac wiele drugorzednych szczegéléw, ktére podaje tylko Marek). Co do relacji Klemensa



Aleksandryjskiego, ktory zdaje sie twierdzi¢, ze Ewangelie z genealogiami, Mateusza i f.ukasza, powstaly
najpierw, to albo tradycja przytaczana przez Klemensa myli sie w tym szczegdle, albo nalezy zastosowac
alternatywne tlumaczenie terminu [llpoyecypapbBar cAcyev, progegrafthai elegen, np. ,zostaly napisane
otwarcie”, ,dla ogoétu” itp.

Trudniejszy jest problem relacji pomiedzy Ewangeliami Marka a Mateusza. Obie mozliwosci wchodza w gre
-ze Ewangelia Mateusza jest rozszerzeniem Ewangelii Marka lub tez Ewangelia Marka jest skrotem Ewangelii
Mateusza. Szerzej ten problem omoéwiliSmy w artykule o Mateuszu Ewangeliscie. Ewangelia Marka miata zas
by¢ zapisem nauki Piotra. Lecz Piotr, jako przywdédca grupy Dwunastu Apostoléw, mégt mie¢ tez wplyw na
dokonana przez Apostola Mateusza redakcje Ewangelii Mateusza -czy to przed, czy po powstaniu Ewangelii
Marka. Ewangelia Mateusza mogtla zosta¢ spisana wedlug schematu gtoszenia Piotra, spisanego wczesniej w
Ewangelii Marka -lub tez na odwrét, to Piotr mégt dostosowaé schemat swojego oredzia do tresci Ewangelii
Mateusza. Swiadectwo przytoczone przez Papiasza twierdzi, ze Piotr stosowal nauki do potrzeb stuchaczy, a
nie dbat o zwiazek stow Panskich. Swiadectwo to jest réznie interpretowane, moze chodzié o to, ze Piotr za
kazdym razem opowiadal w inny sposob, w zaleznosci od rodzaju publicznosci. Ale moze tez oznaczac, ze
wyklady Piotra nie mialy takiej uporzadkowanej struktury, jak Ewangelia Mateusza, w ktorej jest wyrazny
podzial na pie¢ wielkich méw, przeplatanych wydarzeniami. Zdaniem wielu biblistow Ewangelia Mateusza
mial stanowi¢ zapis nowej Tory przyniesionej przez Jezusa. Wedtug ks. Andrzeja Kowalczyka, nawet wiecej,
uklad Ewangelii Mateusza odpowiada strukturze Heksateuchu, czyli Piecioksiegu wraz z Ksiega Jozuego
[Wplyw typologii oraz tekstéw Starego Testamentu na redakcje Ewangelii Mateusza, Bernardinum 2004].
Wedlug Kowalczyka, Ewangelia Marka miala stanowi¢ za$ skrot Ewangelii Mateusza, uzupelniony o ustne
nauczanie Piotra, dostosowany do potrzeb rzymskich stuchaczy Piotra [Geneza Ewangelii Marka,
Bernardinum 2004]. Mial to by¢ krétki, zwiezly, kerygmatyczny przekaz Dobrej Nowiny, czyli Ewangelii -
zreszta sam poczatek Ewangelii Marka gtosi: Poczatek Ewangelii o Jezusie Chrystusie, Synu Bozym (Mk 1,1).
Kowalczyk szczegdélowo analizuje, dlaczego Marek mial z Ewangelii Mateusza dokonac¢ takiego, a nie innego
wyboru materialu, oraz dokona¢ okreslonych przerébek redakcyjnych dostosowujacych przekaz do
mentalnosci rzymskich stuchaczy. Papiasz w swoim $wiadectwie twierdzi, ze Marek staraf sie o to by nie
opuscic nic z tego, co slyszal, oraz by nie napisac jakiejs nieprawdy. Jednak tego swiadectwa nie nalezy
absolutyzowacé, nie oznacza to, ze Marek w swojej ksiedze zawarl wszystkie znane mu informacje o Jezusie -
lecz jedynie tres¢ kerygmatu nauk Piotrowych. To, co publicznie gtosit Piotr, a co daloby sie wypowiedzie¢ w
dwie godziny (tyle trwa typowy wyktad, by nie przemeczac¢ stuchaczy), tyle mniej wiecej ile wynositaby lektura
na gtos Ewangelii Marka. W swej ksiedze Marek wielu kwestii nie wyjasnia -jak chociazby dlaczego Jezus jest
okreslony jako syn Maryi, a nie ma odniesienia do imienia Jego ziemskiego ojca (Mk 6,3). Pierwsza wzmianka
o tym, iz Jezus jest potomkiem Dawida, znajduje sie w Mk 10,47, wypowiedziana mimochodem przez
niewidomego Bartymeusza. To juz wchodziloby w glebsza teologie, a wykraczaloby poza ramy osobistego
Swiadectwa Piotra.

Wedle niektérych relacji Tradycji, niektérzy apostolowie, gdy wyruszali poza Judee glosi¢ przekaz o
Chrystusie, zabierali ze soba osobisty egzemplarz Ewangelii Mateusza. Taki egzemplarz miano znalez¢ w
grobie Barnaby po jego odkryciu ok. 488 r., a wedle swiadectwa Euzebiusza ( Historia Kosciota V 10,3-4)
Pantajnos, kierownik szkoly katechetycznej w Aleksandrii pod koniec II wieku i nauczyciel Klemensa
Aleksandryjskiego, miat odby¢ podréz do Indii i znalez¢ tam hebrajska wersje Ewangelii Mateusza, zaniesiona
tam przez Bartlomieja Apostola. Wiec jest rzecza najzupelniej mozliwa, ze swdj osobisty egzemplarz mieli
takze Piotr i Marek. Marek postuzyltby sie nim do sporzadzenia swojej wersji Ewangelii. Z relacji Klemensa
Aleksandryjskiego i dtuzszego prologu starotacinskiego wynikatoby, ze cale przedsiewziecie bylo prywatna
inicjatywa Marka zacheconego przez stuchaczy Piotra, ktéry podszed! do tego obojetnie -dopiero po napisaniu
ksiegi ja zaakceptowal. Wyjasniatoby to pewna niezaleznos¢ Marka od Piotra.

Relikwie swietego Marka:

Relikwie Marka po jego $mierci przechowywano w Aleksandrii. Ok. 828 r. weneccy kupcy mieli wykras¢ ciato
Marka i przewiez¢ je do Wenecji, gdzie sa przechowywane do dzisiaj. Niewielki fragment kosci zostat
przekazany w 1968 r. z powrotem do Aleksandrii, jako dar papieza Pawta VI dla Kosciota koptyjskiego.

Podsumowanie wiadomosci o Marku:

Jak widzimy, posiadamy zatem catkiem spora liczbe relacji o zyciu Marka Ewangelisty, jednak dos¢
oderwanych od siebie, kazde w nieco innym kontekscie. Z tych wszystkich wzmianek da sie jednak zbudowac
dos¢ obszerna biografie Marka, cho¢ z powodu luk w zZrédtach musimy ja uzupeinia¢ pewnymi spekulacjami i
hipotezami noszacymi jednak pewne znamiona prawdopodobienstwa.

A zatem Jan Marek byl synem Marii, wlascicielki Wieczernika i zapewne bogatej wdowy. Pochodzit z rodziny
lewitéw, posiadajacych pewne zwiazki z diaspora zydowska, jego krewny Barnaba pochodzit z Cypru. O
zwiazkach z diaspora $wiadczy réowniez jego rzymskie imie. Pochodzac z majetnej rodziny, zapewne miat
srodki na zdobycie pewnego wyksztalcenia, umial pisa¢ i znal greke, nie byl jednak wielkim erudyta.
Najprawdopodobniej to wlasnie Marek byl tym mlodziencem, ktéry wedle Mk 14,51-52 podczas aresztowania
Jezusa uciekl nago z Ogrodu Oliwnego, zostawiajac przescieradlo, ktérym byt okryty.

Tradycja, Hipolit Rzymski i prologi starolacinskie przekazaly nam ciekawy szczegdl odnosnie fizjonomii
Marka, mial mie¢ on nieproporcjonalnie krétkie place w stosunku do reszty ciata. Jednak opis wygladu Marka
w jego Meczenstwie o dziwo nie wspomina o tym szczegole.

Marek byl towarzyszem apostoléw Piotra, Pawla i Barnaby, pytanie tylko w jakiej dokladnie kolejnosci. Ze
wzmianek w Dziejach wiemy, ze Pawel i Barnaba zabrali go z Jerozolimy do Antiochii, a nastepnie towarzyszyt
im podczas pierwszej podrézy misyjnej az do Perge w Pamfilii, skad powrocit do Jerozolimy. Okoto 50 r.



Marek znéw jest w Antiochii, skad udal sie z Barnaba na Cypr, na tym koncza sie wzmianki o nim w Dziejach
Apostolskich. Kiedy zatem mial on by¢ towarzyszem Piotra?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, trzeba okresli¢ chronologie wydarzen w Dziejach. Co nie jest wcale taka
prosta sprawa. Ot6z podr6z Pawtla i Barnaby do Jerozolimy z pomoca dla tamtejszej wspolnoty cierpiacej z
powodu kleski glodu stanowi pewnego rodzaju klamry otaczajace opis panowania w Judei Heroda Agryppy I
(panowalt w latach 41-44) w rozdziale 12. W Dz 11,27-30 mamy opisane jak Pawel i Barnaba wyruszaja z
Antiochii, pdzniej mamy rozdzial 12 , a nastepnie, po opisie Smierci Heroda Agryppy mamy w Dz 12,25
wzmianke, ze Pawel i Barnaba wrocili do Antiochii razem z Janem Markiem. W miedzyczasie mamy opis
przesladowania Kosciota przez Heroda Agryppe, Jakub syn Zebedeusza zostat sciety (Dz 12,2) a dalej mamy
opis uwiezienia i cudownego uwolnienia Piotra. Po uwolnieniu Piotr udat sie do domu Marii, matki Jana
Marka, a nastepnie ,gdzie indziej”. Poza wzmianka, ze Piotr byt w Jerozolimie na Soborze Jerozolimskim ok.
50 r. (Dz 15,7-11) na tym konczy sie opis czynéw Piotra w Dziejach Apostolskich.

Wydaje sie jednak, ze Lukasz nie trzyma sie tu scisle chronologii, a podréz Pawta i Barnaby do Jerozolimy
miala miejsce pare lat po panowaniu Heroda Agryppy. Jozef Flawiusz opisuje koniec jego panowania i jego
$mier¢ pod koniec 19 ksiegi Dawnych Dziejow Izraela. Z kolei opis kleski glodu, podczas ktdérej pomocy
zywnosciowej udzielila nawrdcona na judaizm Helena krélowa Adiabeny, znajduje sie na poczatku 20 ksiegi
(XX,2,5). Wczesniej, po uwolnieniu z wiezienia, Piotr udat sie ,gdzie indziej”. Lukasz nie czul potrzeby
wyjasniania czytelnikom, gdzie dokladnie. Jednak pdzniejsza tradycja, w tym Euzebiusz z Cezarei (Historia
Kosciota 1I,14,6), twierdzita, ze Piotr przybyl do Rzymu za Klaudiusza, Hieronim precyzuje (O mezach
znamienitych 1: Piotr, oraz datowanie w przetlumaczonej i rozszerzonej przez niego Kronice Euzebiusza), ze
bylo to w 2 roku rzadéw Klaudiusza, a wiec w 42 r. Euzebiusz przytacza tez podanie (Historia Kosciota
I1,17,1), ze Piotr mial sie w Rzymie spotkac¢ z Filonem z Aleksandrii, o ktéorym wiadomo, ze przebywalt w
stolicy cesarstwa w roku 41. Trudno powiedzie¢ na ile wiarygodne informacje miat Euzebiusz, jednak podréz
Piotra do Rzymu w 41-42 r. jest catkiem mozliwa. Herodowi Agryppie Klaudiusz przyznat bowiem cate
krélestwo jego dziadka Heroda Wielkiego, zatem w zadnym miejscu Palestyny Piotr nie mégt czué sie
bezpiecznie. A Rzym byl pewnie jednym z nielicznych miejsc, ktére zapewne istnialy w s$wiadomosci
geograficznej prostego rybaka z Galilei. Razem z Piotrem do Italii méglt sie udaé, jako jego pomocnik i
thumacz, Jan Marek.

Dodatkowa motywacja Piotra do udania sie do Italii mogto by¢ to, ze juz wczesniej nawrdcit on Rzymianina -
setnika Korneliusza z kohorty italskiej (Dz 10,1, opis nawrdcenia poganina Korneliusza i kontrowersje, jakie
to wywolalo wsréd niektérych zydowskich chrzescijan, opisane sa do Dz 11,18). Fragment ten bywa
atakowany przez racjonalistéw, jako ze nie ma zewnetrznych dowodoéw, ze kohorta ta stacjonowala w Judei
ok. 40 r. (wiemy, ze Cohors II Italica Civium Romanorum stacjonowata w Syrii w 69 r.), jednak Lukasz wcale
tego nie stwierdza -twierdzi tylko, ze Korneliusz byl setnikiem z kohorty italskiej, i mieszkal w Cezarei. By¢
moze byl emerytowanym setnikiem z tejze jednostki, ktory po zakonczeniu shuzby osiadt w Cezarei. W kazdym
badz razie byt kims, kto mégt dostarczy¢ uzyteczne kontakty do swoich znajomych w Italii...

Kiedy Marek i Piotr mieliby wrdéci¢ do Jerozolimy? By¢ moze po $mierci Heroda Agryppy w 44 r. Chociaz Piotr
moégl tam zosta¢ nawet i nieco diuzej, w kazdym razie byl w Jerozolimie ok. 50 r. L.ukasz wzmiankuje, ze ok.
roku 51 w Koryncie Pawetl znalazt tam pewnego Zyda, imieniem Akwila, rodem z Pontu, ktory z zZona Pryscylla
przybyl niedawno z Italii, poniewaz Klaudiusz wysiedlil z Rzymu wszystkich Zydow (Dz 18,2). Z kolei
Swetoniusz w swoim zywocie cesarza Klaudiusza zamiescil niedatowana wzmianke, ze Zydow wypedzit z
Rzymu za to, Ze bezustannie wichrzyli, podzegani przez jakiegos Chrestosa (Zywoty Cezaréw: Klaudiusz 25,
ttumaczenie: Janina Niemirska-Pliszczyniska). Wzmianka ta jest roznie interpretowana, ale moze jak
najbardziej odnosi¢ sie do chrzescijan, ktérzy ,wichrzyli” zapowiadajac bliski Sad Bozy. Kiedy dokladnie
Klaudiusz wypedzil Zydéw (lub tez chrzescijan) z Rzymu jest przedmiotem debaty. Stowo ,niedawno” w
Dziejach odnosi sie do przybycia do Koryntu z Italii Akwili i Pryscylli, nie precyzujac, ile czasu mineto od
wydania dekretu przez Klaudiusza. Piszacy ok. 417 r. Pawel Orozjusz datuje go na rok 49 (Historia Przeciw
Poganom, VII,6,15-16), jednak daty Orozjusza czesto wydaja sie produktem chrzescijanskich domystéw. W
kazdym razie Klaudiusz wypedzit przynajmniej niektérych Zydéw z Rzymu, mozliwe, ze i Piotra. Zakaz wstepu
do stolicy cesarstwa przestal obowiazywac wraz ze $miercia Klaudiusza w 54 r.

Marek mégt wroéci¢ do Jerozolimy wraz z Piotrem ok. 45 r., lub tez sie od niego odlaczy¢ i wrdcicé
samodzielnie. W kazdym razie ok. 46 r. wyruszyt wraz z Pawlem i Barnaba z Jerozolimy do Antiochii, a
nastepnie razem z nimi w pierwsza podréz misyjna, a z Perge wrocit do Jerozolimy. Bardzo mozliwe, ze czut
sie w jakis$ sposéb zwiazany z domem rodzinnym w Jerozolimie, i nie chciat udawac sie w diuzsze, wieloletnie
podréze. To moglo by¢ przyczyna, dla ktérej Pawel nie chciat zabra¢ Marka w diluzsza i ambitniejsza druga
podréz misyjna. Ok. 50 r. Marek udatl sie z Barnaba z Antiochii na Cypr.

Poniewaz Marek, kiedy spisal Ewangelie, mial by¢ towarzyszem Piotra, warto przesledzi¢ jeszcze podroze
tego ostatniego. Wedle Ga 2,11-14 Piotr, Pawetl i Barnaba mieli sie spotka¢ w Antiochii, zapewne po Soborze
Jerozolimskim w 50 r. W 1 Liscie do Koryntian, powstalym zapewne ok. 55-57 r. Pawetl wspomina Piotra, ktory
najprawdopodobniej przebywat jakis czas wczesniej w Koryncie (1 Kor 1,12; 3,22; 9,5; 15,5), przybywszy
zapewne po Pawle, czyli po 52 r. Pierwszy List Piotra adresowany jest do chrzescijan w Poncie, Galacji,
Kapadocji, Azji i Bitynii (tereny dzisiejszej Turcji), co sugeruje, ze Piotr nauczat w tychze rejonach. List do
Rzymian, napisany ok. 57-58 r. zawiera liste pozdrowien dla chrzescijan rzymskich w rozdziale 16, brak na
niej jednak Piotra -jest za to Rufus (Rz 16,13), a wedlug Mk 15,21 Szymon Cyrenejczyk mial by¢ ojcem
Aleksandra i Rufusa. Niektorzy przypuszczaja jednak, ze rozdziat 16 Listu do Rzymian to p6Zniejszy dodatek,
a pierwotnie lista pozdrowien dotyczyla chrzescijan z Efezu. Podobnie Dzieje Apostolskie konczace sie
pobytem Pawla w Rzymie w 62 r. nie wzmiankuja o Piotrze. Wysuwa sie z tego wniosek, ze Piotr przybyt
ponownie do Rzymu najpewniej po roku 62 r., lecz jest to tylko (nie)pewne przypuszczenie oparte na
milczeniu Zrédet.



W kazdym razie, przyjmujac, ze Ewangelia L.ukasza powstata przed 57 r. (szerzej o tym w biografii f.ukasza
Ewangelisty), Ewangelia Marka, ktéra t.ukasz wykorzystal jako Zrddio, musiala zosta¢ spisana jeszcze
wczesniej. Przekazy Tradycji twierdza, ze spisana ona zostata w Italii, a wiec najprawdopodobniejsza data jej
powstania jest ok. 45 r. Z pism Klemensa Aleksandryjskiego, Papiasza oraz dluzszego prologu
starotacinskiego mozemy dos¢ dokladnie odtworzy¢ okolicznosci jej powstania. Otéz Marek zostat poproszony
przez stuchaczy Piotra w Italii, by utrwalil na piSmie nauki wygtaszane przez Piotra. Wedlug taciniskiego
fragmentu Adumbraetiones Klemensa, sluchaczami tymi mieli by¢ zZolnierze rzymscy. Najprawdopodobniej
byli to wlasnie towarzysze setnika Korneliusza z kohorty italskiej. Z takim scenariuszem zgadzaja sie tez
liczne latynizmy i odniesienia do terminéw wojskowych w Ewangelii Marka. Prosba mogta zosta¢ wygtoszona,
gdy Piotr udawat sie gdzie indziej, gtosi¢ przestanie o Chrystusie, lub tez wracat do Jerozolimy po smierci
Heroda Agryppy. Stad tez wzielo sie podanie, ze Ewangelia Marka zostala spisana ,po odejsciu” Piotra. Sam
Piotr miat do tego przedsiewziecia stosunek dos$¢ obojetny. Piotr i Marek wéwczas rozdzielili sie z jakichs
powodéw, Piotr udal sie w inne miejsce, Marek pozostal, by¢ moze zamierzajac juz powrdéci¢ do Jerozolimy.
Marek przygotowatl swoja wersje Ewangelii na podstawie zachowanych w pamieci nauk Piotra oraz Ewangelii
Mateusza, dostosowujac jej nauki do potrzeb czytelnikow poganskich i uzupetniajac relacjami Piotra. Pézniej,
jak pisze Euzebiusz, Piotr mial sie o tym dowiedzie¢ przez objawienie Ducha Swietego. Zapoznawszy sie z
dzielem, pozwolit je czytac¢ publicznie na zgromadzeniach.

Dalsze losy Marka to ciagle podréze ewangelizacyjne. Widzimy na podstawie relacji Tradycji, ze Marek jest tu
i 6wdzie, w wielu miejscach w basenie Morza Srédziemnego. Odkad jednak stato sie ono Mare Nostrum
Imperium Rzymskiego nie budzi to zdziwienia, bo podréz morska umozliwiala szybkie przemieszczanie sie
pomiedzy jego brzegami. W jednym roku mozna bylo by¢ na jednym krancu Imperium, w kolejnym na
przeciwleglym -by sie o tym przekonaé, wystarczy przesledzi¢ kampanie Juliusza Cezara podczas wajny
domowej w latach 49-45 p.n.e. Pierwsi chrzescijanie byli zreszta niebywale ruchliwi. Przykladowo Akwila i
Pryscylla pochodzili z Pontu (Dz 18,2), pézniej przeniesli sie do Rzymu, pézniej do Koryntu, pézniej do Efezu
(Dz 18,19), p6Zniej zapewne znow do Rzymu (Rz 16,3-5: 3 Pozdrowcie wspoipracownikow moich w Chrystusie
Jezusie, Pryske i Akwile, [...15 Pozdrowcie takze Kosciol, ktory sie zbiera w ich domu. -por. ze wzmianka w 1
Kor 16,19: Pozdrawiaja was Koscioly Azji. Pozdrawiaja was serdecznie w Panu Akwila i Pryscylla razem ze
zbierajacym sie w ich domu Kosciolem. -co jest czasami wykorzystywane jako argument, ze lista pozdrowien
w 16 rozdziale Listu do Rzymian byla pierwotnie skierowana do Efezu -1 List do Koryntian byl pisany wiasnie
z Efezu).

Trudno oceni¢ wiarygodnos¢ tradycji cypryjskiej, ze Marek miat by¢ przy swoim krewnym Barnabie, gdy ten
ponidst meczenstwo w Salaminie na Cyprze. By¢ moze jest to tylko tendencja do potaczenia tych dwdch
postaci na podstawie wzmianek w Nowym Testamencie.

Wedlug tradycji aleksandryjskiej, Marek mial ewangelizowa¢ w Cyrenajce i Aleksandrii. Kiedy dokladnie tam
przybyl -trudno powiedzie¢. Komunikacja Rzymu z Aleksandria byta zreszta regularna, bo Rzym byt
uzalezniony od importu zboza z Egiptu. Wielkie rzymskie zbozowce kursowaly tam i z powrotem. Wracajac z
Rzymu do Jerozolimy, mozna bylo zahaczy¢ o Cyrenajke i Aleksandrie. Mozliwe jednak, ze Marek przybyt tam
nieco pézniej. Ok. 53 r. przybyt do Efezu Apollos z Aleksandrii, ktéry znal tylko nauki Jana Chrzciciela (Dz
18,24-28) -z drugiej strony nie wiemy, kiedy doktadnie Apollos opuscit Aleksandrie. W kazdym razie jak
przekazuje relacja w aleksandryjskim Meczenstwie Marka, pierwsza osoba nawrdcona w Aleksandrii miatl by¢
poganski szewc, u ktérego Marek reperowat sandat -przyjat on imie Ananios, i w 62 r. miat zosta¢ wyswiecony
na pierwszego biskupa Aleksandrii. Wedle relacji MMk Marek opuscil wowczas Aleksandrie, by¢ moze w
obawie o swoje zycie, i udat sie do Cyrenajki na dwa lata.

W 64 roku wybucht pozar Rzymu i zaczelo sie pierwsze wielkie przesladowanie chrzescijan w Rzymie za
Nerona. Wéwczas Marek jest znéw przy Piotrze i Pawle w Rzymie. Wedle Kol 4,10 zostal on wystany do
Kolos6éw. W 2 Tm 4,11 Pawel poleca Tymoteuszowi przyprowadzi¢ Marka z powrotem.

Po $mierci w Rzymie Piotra i Pawla Marek udal sie z powrotem do Aleksandrii. Tam tez dopekit sie jego
wlasny los. Zlinczowany przez poganski ttum, ciagniety za szyje lina okretowa po aleksandryjskim bruku, Jan
Marek Ewangelista dostapit meczenstwa 25 kwietnia 69 roku.
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